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WAZNE! PRZECZYTAJ UWAZNIE
INSTRUKCJE PRZED UZYCIEM

| ZACHOWAJ JE DO PRZYSZLEGO
UZYTKU.

/\ OSTRZEZENIE

Nigdy nie zostawiaj dziecka bez ny, jesli do jego raczki, tylnej czesci
opieki. oparcia lub bokdw zostanie przymo-
Upewnij sig, ze wszystkie urzadze- cowany dodatkowy ciezar.

nia blokujace sg wtaczone przed Nie zaleca sie korzystania z do-
uzyciem. datkowego materaca w gondoli i

Ten wozek moze stac sie niestabil- Spacerowce.



Gondola jest odpowiednia dla
dziecka, ktére nie moze samo-
dzielnie siedzied, przewracac sie i
poruszac sie na rekach i kolanach.
Maksymalna waga dziecka — 9 kg
(dotyczy gondoli).

Zaleca sie montowanie gondoli na
stelaz w taki sposéb aby dziecko
byto zwrécone w strone osoby pro-
wadzacej wozek.

Wersja spacerowa moze by¢ wyko-
rzystywana dla noworodkéw. Zaleca
sie korzystanie z najbardziej rozlozo-
nej pozycji.

Zawsze uzywaj 5-punktowych
pasoéw bezpieczerstwa (dwa nara-
mienne, dwa biodrowe i jeden prze-
chodzacy miedzy nogami dziecka).

Unikaj powaznych obrazen spowo-
dowanych upadkiem lub wysunie-
ciem sie. Zawsze uzywaj systemu
zabezpieczen.

Ten produkt nie jest odpowiedni do
biegania ani jazdy na tyzwach.

Nie pozwalaj dziecku bawic¢ sie tym
produktem.

Aby unikna¢ obrazen, upewnij sie,
ze Twoje dziecko jest z dala podczas
rozktadania i sktadania tego pro-
duktu.

Przed uzyciem upewnij sie, ze gon-
dola, siedzisko, fotelik samochodo-
wy lub elementy mocujace wagonu
sg prawidtowo zamocowane.

Nie podnos wdzka, trzymajac za pa-
tak bezpieczeristwa ani za srodkowg



rure wagonu — nie sg to uchwyty
do przenoszenia.

Nigdy nie uzywaj tego produktu na
stojakul.

Uzywaj tylko na twardej, poziomej i
suchej powierzchni.

Nie pozwdl innym dzieciom bawi¢
sie bez opieki oséb dorostych w
poblizu wozka.

Nie pozwalaj innym dzieciom bawi¢
sie bez nadzoru w poblizu gondoli
lub wagonu.

Nie uzywaj produktu, jesli jakakol-
wiek czes¢ gondoli lub wagonu jest

uszkodzona, rozdarta lub jej brakuje.

Nie pozostawiaj w gondoli aniw
wagonie przedmiotéw, ktére moga
stanowi¢ ryzyko uduszenia, takich

jak pluszaki, poduszki czy luzne
przedmioty.

Trzymaj gondole lub wagon z dala
od wszystkiego, co mogtoby spowo-
dowac uduszenie, np. sznurkéw, ta-
siemek oraz linek od rolet lub zaston.

Zwré¢ uwage natemperature, aby
unikng¢ przegrzania. Upewnij sie, ze
temperatura otoczenia oraz ubranie
dziecka zapewniajg mu komfort ( ani
za zimno, ani za goraco).

Mozesz skonsultowad sie z leka-
rzem, w celu uzyskania informacji
na temat bezpieczeristwa dziecka
podczas snu.

Zawsze badz swiadomy otoczenia
podczas noszenia dziecka w gon-
doli. Zwracaj uwage na ryzyko urazu



dziecka w wyniku przypadkowego
uderzenia, podczas ustawiania pro-
duktu na podtodze, lub przemiesz-
czania sie przez drzwi.

Ten modut siedziska w wagonie nie
jest odpowiedni dla dzieci ponizej 6
miesiecy.

Zasady bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze uzywasz
prawidtowej pozycji adaptera dla
kazdej konfiguraciji (zob. przeglad w
instrukgiji obstugi).

Zawsze stosuj te pozycje przy uzy-
waniu tylko jednego osprzetu.
Zawsze zdejmuj najpierw gorny

osprzet, uzywajgc dwoch osprzetdw.

Nigdy nie stosuj konfiguracji, ktéra

nie jest zilustrowana (zob. instrukcje
obstugi).

Ostrzezenia

Przed uzyciem naszego wézka doktadnie przeczytaj te instrukcje
konserwacji.

Niezastosowanie sie do wymagan tej instrukcji zagraza bezpie-
czenstwu Twojego dziecka.

Ten woézek jest przeznaczony do przewozenia maksymalnie
dwojga dzieci jednoczesnie.

Woézek jest przeznaczony do uzywania z jednym dzieckiem w
kazdym siedzeniu, gondoli lub foteliku samochodowym.

Woézek nie powinien byé uzywany do przewozenia wigkszej liczby
dzieci, niz zostat zaprojektowany.

Produkt przeznaczony dla dzieci w wieku od O do 48 miesigcy
lub o masie ciata do 22 kg, w zaleznosci od tego, co nastgpi
pierwsze — przy korzystaniu z siedziska w pozycji | — $rodkowe;j,
w obu kierunkach, Il - najwyzszej, przodem do rodzica, oraz lll —
najnizszej, przodem do $wiata.

W przypadku korzystania z Il (najwyzszej) pozycji przodem do
$wiata i lll (najnizszej) przodem do rodzica — siedzisko moze
byé¢ uzywane tylko dla dzieci w wieku od O do 36 miesiecy lub o
masie ciata do 15 kg (w zaleznosci od tego, co nastapi wczesniej).

Maksymalny limit wagi dla kazdej konfiguraciji jest podany w
koszu i szczegdtowo opisany w instrukcji obstugi.

Prosze zapoznac sig z przewodnikiem ikon w celu sprawdzenia
odpowiednich limitéw wagowych dla kazdej konfiguracji.



Surowo zabrania si¢ pozostawiania wézka z dzieckiem na pochy-
tych powierzchniach, nawet przy zablokowanym hamulcu.

Dla noworodkoéw zaleca sig korzystanie z najbardziej rozlozonej
pozycji w wersji spacerowej.

Zabrania sig schodzenia / wchodzenia po schodach, gdy dziecko
jestw wozku.

Gdy wyjmujesz dziecko z wézka lub je do niego wktadasz, pamig-
taj o zablokowaniu hamulcéw.

Zabrania sie uzywania wézka , gdy ktérykolwiek z jego elemen-
téw jest uszkodzony lub niesprawny.

Przed montazem upewnij sig, ze wdzek i jego komponenty sg
sprawne; w przypadku wykrycia nieprawidtowosci nie wolno go
uzywac.

Zatrzymuijgc sig, musisz uzy¢ hamulcéw.

Kosz na zakupy w wagonie moze utrzymacé cigzar do 2 kg, ale
tylko w konfiguracjach umozliwiajacych jego zamocowanie.

Maksymalne obcigzenie uchwytu kubka wynosi 0,5 kg. Maksy-
malne obcigzenie torby dla mamy — 1kg. Maksymalny cigzar
tadunku kosza wynosi 10 kg.

Kazde obcigzenie raczki / oparcia siedzenia / lub bokéw woézka
wptywa na stabilno$é pojazdu.

Nadmierna waga moze spowodowac wystapienie niebezpiecz-
nej niestabilnosci.

Nadmierna waga moze spowodowac niebezpieczna, niestabilng
sytuacje.

Nalezy uzywac tylko czesci zamiennych dostarczonych lub
zalecanych przez producenta/dystrybutora.

Jesli chcesz dostac sie na kraweznik lub stopieni, podnies lekko
przednie kota wézka przyciagajac jego raczke do siebie.

Zabrania sig jazdy wézkiem po schodach.

Rama Modu moze by¢ uzywana tylko z gondolg Modu, siedzi-
skiem Modu lub fotelikiem Anex.

Woézek nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

Podczas korzystania z fotelika wraz z podwoziem nalezy
pamietac, ze wézek nie zastepuje kotyski ani tézka; jesli dziecko
potrzebuije snu, zaleca sie umieszczenie go w odpowiedniej
kotysce lub tézku.

Nie umieszczaj gondoli w poblizu otwartego ognia lub innego
zrédta silnego ciepta.

Uchwyty oraz spéd gondoli nalezy regularnie sprawdza¢ pod
katem uszkodzen i zuzycia.

Przed przenoszeniem lub podnoszeniem upewnij sig, ze uchwyty
znajduja sie we wiasciwej pozycji uzytkowania.

Gtowa dziecka w gondoli nigdy nie powinna znajdowac sie nizej
niz ciato dziecka.

Maksymalne obciazenie w kazdej sekcji tacy wézka 0,5 kg.

Konserwacja i czyszczenie

Upewnij sig, ze wozek jest czysty i suchy, zaréwno tapicerka,
jakirama. Jesli sig zabrudzi lub zamoknie, natychmiast wytrzyj
go, szczegdlnie metalowe czesci. Unikaj kontaktu z brudem,
piaskiem i kurzem. Zaniedbanie tych krokéw moze spowodowaé
czesciowa lub catkowitg awarig produktu.



Aby wyczyscic tapicerke wézka, uzyj wilgotnej Sciereczki lub
szczotki z detergentem. Diugotrwata ekspozycja na storice moze
powodowac blaknigcie materiatéw i tkanin. Regularnie sprawdzaj
kota pod katem zuzycia i utrzymuj je w czystosci. Po czyszczeniu
upewnij sig, ze sg suche, a metalowe czesci wytrzyj sucha scie-
reczka. Okresowo zdejmuj kota z ramy i usuwaj brud lub piasek

z osi. Unikaj zanurzania tozysk kot w wodzie. Do czyszczenia kot
uzywaj szczotki i wody. Pamigtaj, ze dtugotrwata ekspozycja na
storice moze zmienic kolor wézka.

Przedtuzona gwarancja Anex

Wazno$¢: 2 lata + 1rok.
Warunek obowigzkowy: 1 dodatkowy rok gwarancji jest zapew-
niany tylko po rejestracji produktu na anexbaby.com.

Warunki gwaranciji

Gwarancja Anex obejmuije oryginalnego nabywce od daty zaku-
pu i chroni przed wadami produkeyjnymi lub materiatowymi przy
normalnym uzytkowaniu oraz pod warunkiem przestrzegania
tych instrukcji.

Gwarancja Anex nie obejmuje nieautoryzowanych nabywcéw
produktu przeznaczonego do odsprzedazy ani oséb, ktdre
zamierzajg uzywac tego produktu komercyjnie, np. do wynajmu
innym osobom.

Niniejsza gwarancja nie ma zastosowania do uszkodzen ani
kosztéw zwigzanych z wadami wynikajacymi z nieprawidtowego
uzytkowania, konserwacji lub przechowywania produktu Anex
niezgodnie z instrukcjami w podrecznikach lub innych materia-
tach opakowaniowych. Gwarancja nie obejmuje réwniez produk-
tow, ktore zostaty zmienione, przerobione lub zmodyfikowane w
stosunku do specyfikaciji fabrycznej.

Gwarancja obowiagzuje tylko wtedy, gdy produkt zostat zakupiony

u autoryzowanego sprzedawcy i gdy dostarczono poprawnie wy-
petniona rejestracje gwarancyjna oraz oryginalny dowdd zakupu.

PROSZE, ZACHOWAC DOWOD ZAKUPU
DO SERWISU GWARANCYJNEGO.

Jesli otrzymasz swoj wozek Anex w prezencie, pamietaj, aby
poprosi¢ o paragon, poniewaz bez dowodu zakupu nie mozemy
zapewnic¢ obstugi gwarancyjnej.

Wszelkie roszczenia dotyczace awarii produktu nalezy kierowac
do Sprzedawcy lub zgtosi¢ poprzez formularz online z podaniem
szczegdtowych informacii na oficjalnej stronie Anex w sekcji
Ustugi.

Naprawa gwarancyjna jest wykonywana przez producenta,
autoryzowane centrum serwisowe lub autoryzowanego
przedstawiciela.

Okres gwaranciji zostaje przedtuzony o czas trwania serwisu.
Podmiot udzielajacy gwarancji okresla metody naprawy woézka.

Niezbedne jest dostarczenie czystego produktu, z powodu
ktérego zgtaszana jest ustuga.

W przypadku utraty karty gwarancyjnej prosimy o kontakt z
zespotem serwisowym Anex, aby wykorzysta¢ dane podane
podczas internetowej rejestracji gwaranciji.

Gwarancja Anex jest wazna i egzekwowalna tylko w kraju, w
ktérym zakupiono produkt.

W przypadku wymiany gwarancyjnej firma zastrzega sobie pra-
wo do wprowadzenia zmian w konstrukgji i dziataniu produktu
bez wczesniejszego powiadomienia o ulepszeniach.

Anex dostarczy czeéci zamienne lub przeprowadzi naprawy
zgodnie z decyzja firmy.

Anex zastrzega sobie prawo do wymiany czesci na nowsze
modele, w miareg ulepszania produktu.



Gwarancja nie ma zastosowania

Za wady spowodowane normalnym zuzyciem, takie jak zuzyte
kota i tkaniny w wyniku codziennego uzytkowania, zarysowania
ramy oraz naturalne odbarwienia materiatéw z czasem lub przez
NIEprzestrzeganie instrukcji konserwacji.

Za szkody lub naprawy wykonane przez nieautoryzowane
serwisy.

Za wady spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji obstugi,
filmow instruktazowych lub innych wytycznych Anex.

Za uszkodzenia i rozerwania wykonane przez klienta lub inng,
osobe (wezty uszkodzone mechanicznie, peknigcia, wgniecenia,
odksztatcenia spowodowane sita).

Za uzyte kota, ktdre zostaty uszkodzone lub przebite w wyniku
dziatania mechanicznego; naturalne zuzycie lub wyczerpanie
materiatu.

Za szkody spowodowane klgskami zywiotowymi, zjawiskami na-
turalnymi, katastrofami wywotanymi przez cztowieka, dziataniami
wojskowymi oraz innymi okolicznosciami sity wyzszej.

W przypadku uszkodzenia produktu podczas transportu lotni-
czego lub frachtu.

W przypadku uzycia akcesoridw lub czgsci, ktdre nie sg produ-
kowane przez Anex.

W przypadku deformacji materiatu tekstylnego.

Za skutki spowodowane kotysaniem wdzka z boku na bok oraz
ostabieniem konstrukcji przy nitach.



PL Karta gwarancyjna N2

Model i nazwa wyrobu

Dane nabywecy (firma lub osoba prywatna)

Dane sprzedawcy

Podpis sprzedawcy

Data sprzedazy 20

Cena zakupu

Miejsce na pieczatke lub podpis sprzedawcy

Zapoznatam / zapoznatem sig i akceptuje warunki obstugi gwarancyjnej

Podpis nabywcy
Okresgwarancji — miesigce od daty sprzedazy
Ustuga gwarancyjna N2 1 Ustuga gwarancyjna N2 2
Data otrzymania 20 Data otrzymania 20
Data wydania 20 Data wydania 20
Rodzaj uszkodzenia Rodzaj uszkodzenia

Podpis serwisanta i pieczatka firmowa Podpis serwisanta i pieczatka firmowa
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